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See the notice on TED website

475101-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Markskötsel – „Поддържане на зелени площи и гробищни паркове на 
територията на Община Шумен“ по обособени позиции
OJ S 130/2026 09/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОБЩИНА ШУМЕН
E-postadress: s.dimitrova@shumen.bg
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Поддържане на зелени площи и гробищни паркове на територията на Община 
Шумен“ по обособени позиции
Beskrivning: Предметът на обществената поръчка обхваща поддържане на зелени 
площи и гробищни паркове на територията на община Шумен по две обособени 
позиции: По Обособена позиция № 1: Поддържане на зелени площи и гробищни паркове 
на територията на гр. Шумен и 29 малки населени места, дейностите включват 
биологично и битово почистване, поддържане на паркове, градини, зелени площи, 
междублокови пространства, обществени терени и гробищни паркове на територията на 
община Шумен. Изпълнението се осъществява чрез възлагане на конкретни дейности и 
единични манипулации, свързани с поддържането на тревни площи, дървесна и 
храстова растителност, паркови елементи и прилежащи пространства. Поръчката 
включва четири основни групи дейности: - Манипулации върху тревни площи – косене 
на тревни площи и събиране на окосена трева, затревяване, грапане на тревни площи, 
поддържане на тревни терени и други дейности по поддръжката; - Манипулации върху 
дървесно-храстова растителност – резитба на храсти и жив плет, изсичане на подлес и 
гъсти храсти, оформяне на корони на дървета, отсичане на дървета с и без автовишка, 
изкореняване и/или раздробяване на дънери, засаждане на декоративна дървесна и 
храстова растителност, поливане, раздробяване на клони и други съпътстващи 
дейности; - Транспорт, механизация и други дейности – събиране, товарене и извозване 
на растителни, дървесни отпадъци, получени в резултат от дейностите по поддръжката, 
използване на специализирана техника, механизация, автовишки, дробилни машини и 
транспортни средства за поддържане на зелените площи, площадки, паркови 
пространства и гробищни паркове, както и извършване на всички други дейности, 
необходими за качественото изпълнение на предмета на поръчката. - Аварийни 
ситуации в почивни и празнични дни – извършване на аварийни дейности по 
отстраняване на паднали, опасни, сухи и пречупени дървета и клони, включително 
отсичане на дървета с различен диаметър, разтрупване и обезопасяване на терени, 
товарене, извозване и разтоварване на дървесна маса и отпадъци, използване на 
специализирана техника, автовишки, механизация и транспортни средства, както и 
изпълнение на всички съпътстващи дейности, необходими за обезопасяване на 
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обществени пространства, паркове, алеи, улици и гробищни паркове при възникване на 
аварийни ситуации. По Обособена позиция № 2: Поддържане на зелени площи на терен 
на МФЗ Арена и Спортен басейн Шумен, са включени следните основни групи дейности: 
- Манипулации върху тревни площи – косене на тревни площи, събиране и извозване на 
окосена трева, поддържане на тревни терени и други дейности по поддръжката; - 
Манипулации върху дървесно-храстова растителност – резитба на храсти, оформяне и 
поддържане на храстова растителност и други съпътстващи дейности; - Транспорт, 
механизация и други дейности – събиране, товарене и извозване на растителни 
отпадъци, получени в резултат от дейностите по поддръжката, използване на 
специализирана техника, механизация и транспортни средства за поддържане на 
зелените площи и прилежащите пространства; ​​​​​​​Участниците имат право да подават 
оферти САМО за обособени позиции № 1. Видът, количеството и изискванията за 
изпълнение на услугите по Обособена позиция № 1, са подробно описани в 
приложените към документацията по обществената поръчка Техническа спецификация 
и Справка индикативни количества. ​​​​​​Обособена позиция № 2, на основание чл.21, ал.6 
от ЗОП се възлага по реда за съответната й индивидуална стойност - чл.20, ал.4, т.3 от 
ЗОП (чрез директно възлагане).
Förfarandets identifierare: 562ea273-0bbd-4ed1-83f5-1dfe57649805
Intern identifierare: 591127
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 77314000 Markskötsel
Ytterligare klassificering (cpv): 77340000 Beskärning av träd och klippning av häckar, 
77211500 Trädvård, 77300000 Trädgårdstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Мястото за изпълнение на услугите, предмет на настоящата обществена 
поръчка, са зелени площи и гробищни паркове на територията на гр. Шумен и 29 малки 
населени места.  
Ort: Гр. Шумен
Postnummer: 9700
Del av land (NUTS): Шумен (BG333)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 231 666,67 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Обособена позиция № 2: „Поддържане на зелени площи 
на терен на МФЗ Арена и Спортен басейн Шумен“, на основание чл.21, ал.6 от ЗОП се 
възлага по реда за съответната й индивидуална стойност - съгласно чл.20, ал.4, т.3 от 
ЗОП (чрез директно възлагане). Спазени са изискванията на чл.21, ал.6 от ЗОП, а 
именно: Прогнозната стойност без ДДС на Обособена позиция № 2 (10 000.00 евро), не 
надхвърля 156 464 лв./ 79 998,77 евро, както и 20 на сто от общата прогнозна стойност 
на обществена поръчка без ДДС (241 666,67 евро). Прогнозната стойност на Обособена 
позиция № 2 съставлява 4.14% (четири цяло и четиринадесет стотни процента) от 
общата прогнозна стойност на обществена поръчка. 2. Когато предложение в офертата 
на участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 
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на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията на останалите 
участници по същия показател за оценка, при условията на чл.72 от ЗОП, Възложителят 
изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на 
предложение в офертата на участник свързано с цена или разходи, когато то е с повече 
от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите 
участници по същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече 
оферти; 2. „определена от Възложителя обща цена, представляваща сбора от 
единичните цени по всички видове дейности, съгласно Техническата спецификация“ в 
размер на 2 204,55 (две хиляди двеста и четири евро и петдесет и пет евроцента) евро 
без ДДС – при допуснати до оценяване една или две оферти. 3. Възложителят поставя 
изискване към участника, определен за изпълнител, при сключване на договора да 
представи гаранция обезпечаваща изпълнението на договора за възлагане на 
обществената поръчка, в размер на 10 % (десет процента) от стойността на договора 
без вкл. ДДС. Всяка гаранция, се предоставя в една от следните форми: а) парична 
сума; б) банкова гаранция (оригинал); в) застраховка. Когато гаранцията се представя 
под формата на парична сума, същата се превежда по следната банкова сметка: IBAN: 
BG 31 UBBS 8155 3300 1063 18, BIC: UBBSBGSF БАНКА: „ОБЕДИНЕНА БЪЛГАРСКА 
БАНКА” АД, КЛОН ШУМЕН Условията и сроковете за задържане или освобождаване на 
гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за възлагане на обществената 
поръчка. 4. Мерки за доказване на надеждност – чл.56 от ЗОП: Участник, за когото са 
налице основания по чл. 54, ал. 1, има право да представи доказателства, че е 
предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на 
съответното основание за отстраняване. 5. Други основанията за отстраняване - чл.107 
от ЗОП: Освен на основанията по чл. 54, Възложителят отстранява: 5.1. участник, който 
не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено 
в обявлението за обществена поръчка, поканата за потвърждаване на интерес или в 
покана за участие в преговори, или в документацията; 5.2. участник, който е представил 
оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП; 5.3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл.
72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3 – 5 от ЗОП; 5.4. 
участници, които са свързани лица; 5.5. участник, подал заявление за участие, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 5.6. лице, което е нарушило забрана по чл.101, ал.9 или ал.10 от ЗОП. 6. 
Други основания за отстраняване от участие по ЗАНН: При наличие на обстоятелство по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания(ЗАНН), в 
сила от 31.10.2025 г. (временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки).“ 7. За участниците не трябва да са налице обстоятелствата, 
описани в чл.5к, пар.1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
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ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
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Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Поддържане на зелени площи и гробищни паркове на територията на гр. Шумен и 
29 малки населени места“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция № 1 е Поддържане на зелени площи и 
гробищни паркове на територията на гр. Шумен и 29 малки населени места. Дейностите 
включват биологично и битово почистване, поддържане на паркове, градини, зелени 
площи, междублокови пространства, обществени терени и гробищни паркове на 
територията на Община Шумен. Изпълнението се осъществява чрез възлагане на 
конкретни дейности и единични манипулации, свързани с поддържането на тревни 
площи, дървесна и храстова растителност, паркови елементи и прилежащи 
пространства. На територията на Община Шумен се поддържат зелени площи, паркове, 
градини, площади, стадиони, междублокови пространства и гробищни паркове, 
разположени в гр. Шумен и 29 малки населени места на територията на общината. 
Зелените площи в гр. Шумен са с обща площ приблизително 291 636,90 кв.м., а в 
малките населени места се поддържат зелени площи с обща площ около 791 дка и 
гробищни паркове с обща площ около 353 дка. Поддръжката на всички терени изисква 
целогодишно извършване на дейности по косене, резитба, озеленяване, зацветяване, 
поддръжка на цветни фигури, почистване, транспорт, механизирана обработка и 
аварийно обслужване с цел осигуряване на безопасна, естетически поддържана и 
благоприятна среда за населението. ​​​​​​​
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Intern identifierare: 591594

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 77314000 Markskötsel
Ytterligare klassificering (cpv): 77340000 Beskärning av träd och klippning av häckar, 
77211500 Trädvård, 77300000 Trädgårdstjänster
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на подписване на договора или до достигане на 
максималната стойност на договора (в зависимост от това кое от двете обстоятелства 
настъпи първо), с включена опция за удължаване с още 12 (дванадесет) месеца, 
относим към обособените позиции, както следва: 1. Обособена позиция № 1. Срок за 
изпълнение на договора 12 (дванадесет) месеца, с включена опция за удължаване с 
още 12 (дванадесет) месеца. Опцията влиза в сила, считано от датата на изтичане на 
договора, за което Възложителят предварително уведомява писмено Изпълнителя. 
Условията, при които влиза в сила опцията са съгласно чл.116, ал.1, т.1 от ЗОП и след 
подписване допълнително споразумение.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Мястото за изпълнение на услугите, предмет на настоящата обществена 
поръчка, са зелени площи и гробищни паркове на територията на гр. Шумен и 29 малки 
населени места.  
Ort: Гр. Шумен
Postnummer: 9700
Del av land (NUTS): Шумен (BG333)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 18/09/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 231 666,67 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Предвид предмета на обществената поръчка, който е извършване на услуги 
с периодично повтарящ се характер, след изтичане на договора и опциите за неговото 
удължаване, се предвижда провеждане на нова обществена поръчка със същия 
предмет.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да притежават действащ валиден 
документ за извършване на дейности по събиране и транспортиране на отпадъци, 
издаден съгласно чл. 35, ал. 3 от Закона за управление на отпадъците по реда на глава 
пета, раздел втори от ЗУО – за лица регистрирани на територията на Република 
България, с право да извършват дейности по транспортиране на битови, строителни и 
биоразградими отпадъци от Наредба № 2/2014 г. за класификация на отпадъците. 
Деклариране: Участникът попълва съответното поле в раздел А: „Годност“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от Единен европейски документи за обществени поръчки (ЕЕДОП). 
Участниците, освен изискуемата информация, съгласно това поле в ЕЕДОП, следва да 
посочат и номера и срока на валидност на регистрационния документ, а в случай, че 
документът е наличен и в електронен вариант се посочва уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа, точно позоваване на документа. Доказване: Преди сключване на 
договора за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител да представи заверено копие на валиден Регистрационен документ, 
издаден от компетентния орган по реда на Закона за управление на отпадъците – за 
лица, регистрирани на територията на Република България в случай, че същите вече не 
са били предоставени и/или същите не са достъпни по служебен път или чрез публичен 
регистър и/или същите не могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. В случай, че участникът е чуждестранно 
лице той може да представи валиден еквивалентен документ или декларация или 
удостоверение, издадени от компетентен орган на държава - членка на Европейския 
съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, доказващи вписването на участника в съответен регистър на тази 
държава. При сключване на договор, избраният за изпълнител трябва да представи 
документ, че има право да извършва възлаганите дейности на територията на 
Република България. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП се представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта, участниците попълват само 
съответния раздел в ЕЕДОП. Съгласно чл. 60 от ЗОП, чуждестранните участници могат 
да докажат регистрацията си в аналогични регистри съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени. При участие на обединение, което не е 
юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията 
съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат осигурени чрез пряк и 
безплатен достъп до национална база данни при държавите членки или чрез публичен 
регистър, Възложителя не изисква такъв документ при сключване на договора.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Изискване за изпълнен сходен опит: През последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, или в зависимост от датата, 
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на която е учреден или е започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил 
минимум една дейност с предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под 
„дейности с предмет, сходeн с тези на поръчката“, следва да се разбира извършването 
на всяка една от посочените видове услуги: • поддържане на зелени площи, паркове и 
градини; • косене и поддръжка на тревни площи; • поддръжка на дървесна и храстова 
растителност; • озеленяване; • санитарна и оформяща резитба; • отсичане на дървета; • 
дейности по почистване, товарене и извозване на растителни отпадъци; • поддръжка на 
цветни фигури и паркови елементи; • други дейности, сходни с предмета на поръчката. * 
За покриване на това минимално изискване е достатъчно всяка една от посочените 
видове дейности да е изпълнена на поне един обект. **„Изпълнена” е тази услуга
/дейност, чието изпълнение е приключило и е прието без забележки до датата на 
подаване на офертата, независимо от датата на възлагането ѝ. Деклариране: При 
подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП, 
Част IV: Критерии за подбор, буква В „Технически и професионални способности”, като 
се предостави информация за услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
настоящата поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите на услугите. 
Доказване: В случаите на 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, 
т. 2 ЗОП определеният за изпълнител участник трябва да представи Списък на 
услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка с 
посочване на стойностите датите и получателите, заедно с доказателство за 
извършената услуга, на основание чл. 64, ал. 1, т.2 от ЗОП. Списъкът следва да 
включва услуги, чието изпълнение е приключило към датата на подаване на офертата и 
да съдържа: описание на обхвата на дейностите (вид на извършените дейности/услуги), 
стойност (изплатена сума), дати (начална и крайна дата на изпълнението) и 
получателите, заедно с документи, които доказват, извършената услуга, като например: 
Удостоверение или всеки подходящ документ, издаден от получателя на услугата или 
от компетентен орган или чрез посочване на публичен регистър, в който е публикувана 
информация за услугата.

Kriterium: Tekniker eller tekniska organ för kvalitetskontroll
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът трябва да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката, включващ минимум: - 1 
специалист с професионална област (квалификация): ландшафтен архитект или 
инженер – озеленител, или аналогична специалност (ако образованието е придобито в 
държава, където няма посочените по-горе специалности); - 1 специалист с 
професионална област (квалификация): отговорник по качеството на изпълнената 
работа – лице, притежаващо удостоверение за преминато обучение за контрол по 
качеството на изпълнение на услугата или еквивалент; - 2 броя работници: 
притежаващи Свидетелство за правоспособност за работа с моторни триони и 
храсторези, издадено от Контролно-техническа инспекция към Министерство на 
земеделието и храните; - 5 броя общи работници. - 2 броя шофьори, притежаващи 
Свидетелство за управление на МПС категория „C“; Деклариране: При подаване на 
оферта, съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП, Част IV: 
Критерии за подбор, буква В „Технически и професионални способности”, като се 
предостави информация за наличието на персонал с горепосочената професионална 
компетентност за изпълнението на поръчката, с посочване на имената и заеманата 
длъжност, както и информация за притежаваното образование и/или преминато 
обучение (номер на диплома/ сертификат/ удостоверение, дата на издаване, 
наименование на учебното заведение, придобита специалност). Доказване: В случаите 
на 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният 
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за изпълнител участник трябва да представи Списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, както и документи, които доказват професионална компетентност на лицата, 
на основание чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП.

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Изискване за техническо оборудване и механизация: 
Участникът следва да разполага със собствена и/или наета техника, оборудване и 
механизация, необходими за качественото изпълнение на дейностите, включително при 
необходимост: 1. Моторни професионални косачки - мин. 20 бр. ; 2. Моторни 
професионални резачки - мин. 3 бр.; 3. Моторни професионални храсторези - мин. 3 
броя; 4. Автовишка - мин. 1 бр. с височина до 20 м.; 5. Товарно МПС камион до 4т. - мин 
2 бр. 6. Дробилна машина-мин. 1 бр.; 7. Пъноизкоренител - мин. 1 бр.; 8. Моторни 
духалки- мин. 10 бр.; 9. Вододноска (цистерна) до 6 куб.м. - мин. 1 бр.; 10. Багер – мин. 1 
бр. Деклариране: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, буква В „Технически и 
професионални способности”, като се предостави информация за: вида и броя на 
съответните инструменти, съоръжения и техническо оборудване. Доказване: В случаите 
на 67, ал. 5 от ЗОП участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният 
за изпълнител участник трябва да представи Декларация за инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката, на основание чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП. Възложителят няма да приеме 
представено доказателство за технически и професионални способности, когато то 
произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 
72 от Закона за противодействие на корупцията.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Показател П1 – Срок за реакция при възлагане на дейности (П1)
Beskrivning: Под срок за реакция се разбира времето от получаване на възлагателно 
писмо, заявка или сигнал от Възложителя до започване изпълнението на възложената 
дейност. Участникът предлага срок за реакция за следните дейности: • косене на тревни 
площи – т.1 от раздел I от таблицата с видове дейности в Техничаската спецификация; • 
резитба на храсти – т.1 от раздел II от таблицата с видове дейности в Техническата 
спецификация; • резитба на дървета – т.6 от раздел II от таблицата с видове дейности в 
Техническата спецификация; • отсичане на дървета – т.14 от раздел II от таблицата с 
видове дейности в Техническата спецификация. За целите на оценяването, ще бъде 
използван общ срок за реакция, посочен от участника в Техническото му предложение, 
представляващ сборът от сроковете за реакция за всяка от дейностите по косене, 
резитба на храсти, резитба на дървета и отсичане на дървета, определени от 
Възложителя за оценка. Предложеният срок за реакция всяка отделна дейност, не може 
да бъде по-дълъг от 10 календарни дни от получаване на възлагането. Сроковете се 
посочват като цяло число, в календарни дни. Оценката по показателя се изчислява по 
следната формула: П1 = (СРmin / СРn) × 20 където: • СРmin е най-краткият предложен 
общ срок за реакция; • СРn е общият срок за реакция на оценявания участник. 
Участникът, предложил най-кратък общ срок за реакция, получава максимален брой 
точки– 20.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
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Typ: Pris
Namn: Показател П2 – Ценово предложение (П2)
Beskrivning: По този показател се оценява предложената обща цена без ДДС, 
представляваща сбора от единичните цени, посочени от участника в Ценовото му 
предложение. Оценката се изчислява по следната формула: П2 = (Цmin / Цn) × 80 
където: • Цmin е най-ниската предложена обща цена; • Цn е общата цена на оценявания 
участник. Участникът, предложил най-ниска обща цена, получава максимален брой 
точки – 80. На първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна 
оценка.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591127
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591127
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите

https://app.eop.bg/today/591127
https://app.eop.bg/today/591127
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Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: ОБЩИНА ШУМЕН
Organisation som behandlar anbud: ОБЩИНА ШУМЕН

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОБЩИНА ШУМЕН
Registreringsnummer: 000931721
Postadress: бул. СЛАВЯНСКИ №.17
Ort: гр.Шумен
Postnummer: 9700
Del av land (NUTS): Шумен (BG333)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Силвия Милкова Димитрова
E-postadress: s.dimitrova@shumen.bg
Tfn: +35954857747
Webbadress: https://www.shumen.bg/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/1156
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция по приходите

mailto:s.dimitrova@shumen.bg
https://www.shumen.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1156
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Registreringsnummer: 131063188
Postadress: бул. „Дондуков” 52
Ort: Гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: 00359 700 18 700
Webbadress: https://portal.nra.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: ул. „Уилям Гладстон” 67
Ort: Гр. София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +35929406000
Webbadress: https://www.moew.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: ул. „Триадица“ №2
Ort: Гр. София
Postnummer: 1051
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: press@mlsp.government.bg
Tfn: 080088001
Webbadress: http://www.mlsp.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras
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